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Forord

Denne driftsvejledning hjeelper dig med at bruge
armaturerne af fglgende typer i henhold til
bestemmelserne, sikkert og rentabelt:;

D MK45-1
D MK45-2
D MK45A-1
P MK45A-2

Denne vandudlader kaldes produkt i det felgende.

Nervarende driftsvejledning henvender sig til alle
personer, som tager armaturet i drift, anvender,
betjener, vedligeholder, renger eller bortskaffer
armaturet. Driftsvejledningen henvender sig iseer til
kundeservice-montgrer, faguddannet personale
samt kvalificeret og autoriseret driftspersonale.

Enhver af disse personer skal have leest og forstéet
indholdet i naerveaerende driftsvejledning.

Nar anvisningerne i driftsvejledningen falges,
undgér man farer og armaturets pélidelighed og
levetid forgges. Ud over af fglge instruktionerne i
denne driftsvejledning, skal alle nationale regler og
bestemmelser for forebyggelse af ulykker samt
godkendte sikkerhedsinstruktioner for god
professionel skik falges.

Tilgeengelighed
Opbevar neervaerende driftsvejledning altid sammen

med dokumentationen til anlaegget. Serg for, at
driftsvejledningen er til radighed for brugeren.

Driftsvejledningen er en del af produktet. Giv
driftsvejledningen videre, hvis du selger produktet
eller giver det videre p& anden made.

Tekstlayout

Forskellige elementer i driftsvejledningen har
fastlagte tekstlayouts. De falgende elementer kan
nemt skelnes pé falgende méde:

Normal tekst
Krydsshenvisninger
D Opteallinger
D Underpunkter i optellinger
» Handlingstrin.
Disse tips indeholder yderligere

oplysninger, isaer oplysninger om
gkonomisk brug af produktet.

Sikkerhed

Anvendelse i henhold til
bestemmelserne

De efterfglgende naevnte termiske vandudladere
monteres i rgrledninger.

D MK 45-1

D MK45-2

D MK45A-1

D MK45A-2

Disse produkter er beregnet til at aflede kondensat

forarsaget af vanddamp eller som udluftning af
rerledninger.

Produkterne ma anvendes inden for de tilladte tryk-
o0g temperaturgraenser under hensyntagen til den
kemiske og korrosive indflydelse.

Overophedningen af dampen pé
reguleringsmembranen ma hgjst vaere 5 °C.

Til anvendelse i henhold til bestemmelserne harer
0gsa, at alle anvisninger i denne vejledning, isaer
sikkerhedsanvisningerne, leeses og falges.

Enhver anden brug af produkterne gaelder som
ukorrekt anvendelse.

Ukorrekt anvendelse betyder ogsa brug af et
produkt af et materiale, der ikke egner sig til det
anvendte medium.



Grundleggende
sikkerhedshenvisninger

Risiko for alvorlig tilskadekomst

D Armaturet star under tryk ved drift og kan vaere
varmt. Arbejde pa armaturet ma kun udferes,
nar felgende betingelser er opfyldte:

D Rarledningerne skal veere tryklgse.

D Rerledninger og armaturet skal vaere helt
temt for mediet.

D Det overordnede anlaeg skal vare slukket ved
alt arbejde og sikres mod genindkobling.

D Rerledningerne og armaturet skal vaere
afkelet til ca. 20 °C (lunken).

D Ved armaturer, som anvendes i kontaminerede
omrader, er der risiko for alvorlige eller dadelige
kvaestelser pa grund af skadelige stoffer pa
armaturet. Arbejde pa armaturet ma kun
udfgres, nér dette er fuldsteendigt
dekontamineret. Ved alt arbejde i det
kontaminerede omréde skal det foreskrevne
beskyttelsestgj beeres.

D Armaturet ma kun anvendes med medier, som
ikke angriber produktets materiale og
pakninger. | modsat fald kan det fordrsage
uteethed eller udslip af varmt eller giftigt
medium.

D Armaturet og komponenterne ma kun monteres
eller afmonteres af faguddannet personale. Det
faguddannede personale skal have viden om og
erfaring pa felgende omrader:

D Etablering af tilslutninger pa rgrledninger.

D Valg og sikker brug af Igftegrej passende til
produktet.

D Arbejde med farlige (kontaminerede, varme
eller trykbelastede) medier.

Risiko for let tilskadekomst

Der er risiko for snitsar p& grund af skarpe
kanter p& armaturets indvendige dele. Beer
beskyttelseshandsker ved alt arbejde pa
armaturet.

Hvis armaturet ikke afstives tilstraekkeligt under
montering, er der risiko for tilskadekomst, hvis
armaturet falder ned. Armaturet skal sikres mod
at falde ned under monteringen. Beer solide og
godkendte sikkerhedssko.

Oplysninger om materielle skader eller
funktionsfejl

Montering modsat den angivne flowretning eller
pa en forkert position medfarer fejlfunktioner.
Armaturet eller det overordnede anlaeg kan
beskadiges. Monter armaturet i rgrledningen i
den flowretning, som er vist pa huset.

Produkter af materialer, der ikke egner sig til det
anvendte medium, er udsat for gget slid. Dette
kan medfere udslip af mediet. Det skal sikres, at
materialet egner sig til det anvendte medium.



Advarslernes layout i teksten

C FARE
Henvisninger med ordet FARE advarer mod

en farlig situation, som kan medfgre dad
eller alvorlige kvaestelser.

C ADVARSEL
Henvisninger med ordet ADVARSEL

advarer mod en farlig situation, som
eventuelt kan medfare ded eller alvorlige
kvaestelser.

f FORSIGTIG
Henvisninger med ordet FORSIGTIG

advarer mod en situation, som kan
medfgre lettere eller moderate kvaestelser.

Layout af oplysninger om
materielle skader

08BS.!

Disse henvisninger advarer mod en
situation, som medfgrer materielle skader.

Beskrivelse

Leveringsomfang og
produktbeskrivelse

Leveringsomfang
Armaturet leveres monteringsfeerdigt.



Produktbeskrivelse

Nr. |Betegnelse Nr. |Betegnelse

1 Skrue 7 Dekselpakning

2 Markeplade 8 Hus

3 Daeksel 9 Pil for flowretning
4 Fjeder 10 |Si

5 Reguleringsmembran 11 Pakning

6 Dyseindsats 12 |Tetningsskrue




Armaturet kan leveres med to forskellige

reguleringsmembraner med tilhgrende dyseindsats:

MK 45-1 und MK 45 A-1

D Reguleringsmembran til dyseindsats med
tandemsade, egnet til felgende
kondensatmangder:

D varm: ca. 10-600 kg/h
D kold 20 °C: ca. 0-1.000 kg/h

MK 45-2 und MK 45 A-2

D Reguleringsmembran til dyseindsats med
monos&de, egnet til falgende
kondensatmangder:

D varm: ca. 15-1.100 kg/h
D kold 20 °C: ca. 0-2.800 kg/h
De ngjagtige kondensatmaengder fremgar

af flowdiagrammerne pé det tilhgrende
datablad.

Reguleringsmembran til dyseindsats med
tandemsade

' ®

Reguleringsmembranerne kan leveres til tre
forskellige &bningstemperaturer.

Type |Underkeling

5N1 AT ca. 10 K (standard)

5U1 AT ca. 30K

5H1 ATca. 5K

Reguleringsmembran til dyseindsats med
monosade

e

' ®

Nr. |Betegnelse

5 Reguleringsmembran (til dyseindsats med
monosade)

6 Dyseindsats (med monosade)

@ Dyseindsatserne har en kontraventil.

Reguleringsmembranerne kan leveres il tre
forskellige &bningstemperaturer.

Type |Underkgling

5N2 AT ca. 10 K (standard)

Nr. |Betegnelse

5 Reguleringsmembran (til dyseindsats med
tandemsade)

6 Dyseindsats (med tandemsade)

@ Dyseindsatserne har en kontraventil.

502 AT ca. 30K

5H2 ATca. 5K




Markning af reguleringsmembran
Pee

&
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Nr. Beskrivelse

13 Typeidentifikation

14 Identifikation af &bningstemperatur

15 Kapacitetsidentifikation

16 Produktionsidentifikation

Tilgaengeligt tilbehor

Efterfalgende tilbehgr kan leveres til armaturet:

D Udbleesningsventil
D Ultralydsméleapparat VAPOPHONE®
D Permanent overvagning af vandudlader

Tilslutningstyper

Armaturet kan leveres med fglgende
tilslutningstyper:

D Svejseende
D Svejsemuffe
D Flange

D Gevindmuffe

Markeplade

P& meerkepladen findes falgende oplysninger:
Producent
Typebetegnelse
Nominel diameter

Max. driftstryk
Max. driftstemperatur
Maksimalt tilladt differenstryk

Maksimal driftstemperatur ved tilhgrende
driftstryk

D Identifikation af reguleringsmembranens
abningstemperatur

P& huset findes felgende oplysninger:
D Materiale

D Flowretning

D Fremstillingsdato

]
]
]
D Trykklasse
]
]
>
]



Brug af europaiske direktiver

Direktiv om trykbzrende udstyr

Armaturet opfylder kravet i dette direktiv (se afsnit
"Producenterkleering”) og kan anvendes til fglgende
medier:

D Medier i fluidgruppen 2

ATEX-direktivet

Armaturet udger ingen potentiel anteendelseskilde
og falder ikke under dette direktiv (se afsnit
"Producenterkleering”).

I indbygget tilstand kan der opsta statisk elektricitet
mellem armatur og tilsluttet system.

Ved brug i eksplosionsfarlige omréder er anleeggets
fabrikant eller ejer ansvarlig for afledning eller
forhindring af evt. statisk opladning.

Hvis der er risiko for at mediet kan lgbe ud, f. eks.
pé grund af betjeningselementer eller leskager pa
skrueforbindelser, skal anleeggets fabrikant eller
ejer tage hejde herfor ved zoneinddelingen.

Opgave og funktion

Armaturet er beregnet til at aflede kondensat
fordrsaget af vanddamp eller til udluftning af
dampledninger.

Afledningen af kondensatet sker via en
reguleringsmembran og den tilhgrende dyseindsats.
Reguleringsmembranen er placeret pa
dyseindsatsen.

Funktion af reguleringsmembran til
dyseindsats med monosade

Membrankapslen indeholder et flydende
styremedium, hvis fordampningstemperatur er en
anelse lavere end vands. Sa lzenge styremediet er
flydende pé grund af den aktuelle
kondensattemperatur, udledes kondensat.

Med stigende kondensattemperatur begynder
styremediet at fordampe. P4 grund af det stigende
tryk i membrankapslen, trykkes membranfolien mod
en fladpakning og lukker pa den méde
dyseindsatsen.

Reguleringsmembranens styrekarakteristik svarer i
sit forlgb praktisk talt til kurven for meettet damp.

Funktion af reguleringsmembran til
dyseindsats med tandemszde

Reguleringsmembranen for dyseindsatsen med
tandemsade fungerer i princippet som
reguleringsmembranen for dyseindsatsen med
monoszde. Dog arbejder den med en 2-trins
pakning. En selvcentrerende kugletap teetner i
ferste omgang dampteet. Ved stigende
kondensattemperatur teetner yderligere en
fladpakning dyseindsatsen.



Opbevaring og transport af
armaturet

0BS.!

Skader pa armaturet ved forkert
opbevaring eller transport.

> Luk alle &bninger med de
medfelgende daeksler eller lignende
afdeekninger.

> Sprg for, at armaturet ikke bliver vadt
0g beskyttes mod korrosiv atmosfere.

> Kontakt producenten, hvis armaturet
skal transporteres eller opbevares
under andre forhold.

Opbevaring af armaturet

> Armaturet ma kun opbevares under fglgende
betingelser:

D Armaturet m& kun opbevares op til 12 maneder.

D Alle &bninger pa armaturet skal lukkes med de
medfglgende propper eller lignende
afdaekninger.

D Tilslutningsfladerne og pakfladerne skal vaere
beskyttet mod mekaniske skader.

D Armaturet og alle komponenter skal veere
beskyttet mod stgd og slag.

D Armaturet ma kun opbevares i lukkede rum med
felgende omgivelsesbetingelser:
D Luftfugtighed under 50 %, ikke

kondenserende

D Rumluften skal vaere ren og mé ikke
indeholde salt eller pa anden made vaere
korrosiv

D Temperatur 5-40 °C.
> Ved opbevaring skal det sikres, at disse
betingelser altid overholdes.

> Kontakt producenten, hvis armaturet skal
opbevares under andre forhold.
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Transport af armaturet

> QOverhold de samme betingelser ved transport
som ved opbevaringen.

> Propperne skal sattes pa tilslutningerne inden
transport.

Luk tilslutningerne med lignende
afdaekninger, hvis de medfelgende propper
mangler.

> Armaturet ma transporteres uden emballage pa
streskninger pa fa meter.

> Over langere straekninger skal armaturet
transporteres i den originale emballage.

> Hvis den originale emballage ikke er til radighed,
skal armaturet pakkes séledes ind, at det er
beskyttet mod korrosion eller mekaniske skader.

Kortvarig transport er ogsé mulig ved
temperaturer under 0 °C, hvis armaturet er
fuldsteendig tgmt og tarret.

Montering og tilslutning af
armaturet

Forberedelse af montering
» Tag armaturet ud af transportemballagen.
> Kontroller armaturet for transportskader.

> Kontakt producenten, hvis der konstateres
transportskader.

Tilslutningerne kan veere lukket med propper ved
leveringen.
> Propperne skal fiernes fgr monteringen.

> Propperne og emballagen skal opbevares til
senere brug.



f FARE
Ved arbejde pa rerledningerne er der risiko

for meget alvorlig tilskadekomst eller ded

pé grund af forbreendinger eller

forgiftninger.

» Det skal sikres, at der ikke er varme
eller farlige medier i armaturet og
rgrledningerne.

> Det skal kontrolleres, at rarledninger
pé armaturet er tryklpse.

» Det skal sikres, at anlaegget er slukket
og sikret mod utilsigtet genindkobling.

> Det skal sikres, at armaturet og
rerledningerne er afkelet (héndvarm).

» Brug beskyttelsestgj, der egner sig til
mediet, og anvend om ngdvendigt
egnede vaernemidler.

Tilslutning af armaturet

C FARE
Et forkert tilsluttet armatur kan medfgre

ulykker og meget alvorlig tilskadekomst
eller ded.

> Det skal sikres, at armaturet kun
tilsluttes til rerledningen af
faguddannet personale.

» Det skal sikres, at flowretningen i
rgrledningen stemmer overens med
pilen for flowretning pa armaturet.

Oplysninger om egnet beskyttelsestgj og
vaernemidler findes i sikkerhedsdatabladet til det
anvendte medium.

> Rorledningerne skal tammes.

> Anlaegget skal slukkes og sikres mod utilsigtet
genindkobling.

Det faguddannede personale skal have viden og
erfaring med etablering af rgrforbindelser med den
tilsvarende tilslutningstype.

08BS.!

Skader pa armaturet i tilfeelde af for svagt
dimensionerede tilslutninger.

> Det skal sikres, at tilslutningerne er
tilstraekkeligt stabile til at kunne holde
til armaturets veegt og de kreefter, som
forventes under drift.

Serviceafstanden til anleegsdele ved siden af skal
overholdes for at have tilstreekkelig monteringsplads
ved en eventuel udskiftning af komponenter.

Oplysninger i denne forbindelse findes fra side 23.

> Det skal kontrolleres, at anleggets
rerledningssystem er rent.

> Armaturet skal tilsluttes rgrledningerne pa en
sadan made, at sien haenger nedad.

| undtagelsestilfeelde kan armaturet ogsa
monteres med en anden siposition.



0BS.!

En anden indbygningsposition end den
med sien haengende nedad kan pévirke
armaturets upéklagelige funktion.

> Kontakt producenten, hvis det ikke er
muligt at montere armaturet med sien
nedad i anleegget.

Efter drift

> Det skal kontrolleres, at armaturet er frit for
urenheder.

0BS.!

Beskadigelse af reguleringsmembranen
pga. svejsning.

» Reguleringsmembranen skal

FARE

Ved armaturer, som anvendes i
kontaminerede omrader, er der risiko for
alvorlige eller dedelige kveestelser pa grund
af skadelige stoffer pa armaturet.

> Arbejde pa kontaminerede armaturer
mé kun udfgres af faguddannet
personale.

» Ved alt arbejde i det kontaminerede
omréde skal det foreskrevne
beskyttelsestgj beeres.

»  Far enhver form for arbejde, skal det
kontrolleres, at armaturet er

afmonteres for svejsning. fuldsteendigt dekontamineret.

» Folg i denne forbindelse anvisningerne
om handteringen af de pageldende
farlige stoffer.

Oplysninger i denne forbindelse findes fra side 16.
> Armaturet skal monteres i den gnskede
indbygningsposition.

/
> Det skal kontrolleres, at armaturet er monteret 0Bs.!
sikkert og at alle tilslutninger er udfert fagligt Frostskader pa anleg, som ikke er i drift.

korrekt. > | tilfeelde af frostfare skal armaturet

OBS_I temmes.

Funktionsfejl pa grund af isolering af
armaturet eller kondensatledningen.

Fjernelse af udvendigt snavs

» Det skal sikres, at armaturets og » Urenheder p& armaturet skal fiernes med rent
kondensatledningens driftsvarme vand og en fnugfri klud.

afledes. > Hardnakket snavs fiernes med et

renggringsmiddel, som egner sig til materialet,
og en fnugfri klud.

Drift

Under drift kan der ikke udfgres arbejde pa
armaturet.

12



Vedligeholdelse

Armaturet kan efter behov kontrolleres for
upéklagelig funktion med GESTRA
ultralydsmaleapparatet VAPOPHONE®.

> Les i denne forbindelse driftsvejledningen til
ultralydsmaleapparatet.

Til proceskritiske anvendelser kan armaturet

udstyres med en permanent vandudlader-

overvagning.

> Les i denne forbindelse driftsvejledningen til
den permanente vandudlader-overvagning.

Reparation og montering af
reservedele

Folgende komponenter af armaturet kan udskiftes
ved slitage eller beskadigelse:

D Reguleringsmembran med dyseindsats, komplet
D Reguleringsmembran
D Si

D Dakselpakning

D Pakning



Reservedele til udfgrelsen med tandemsade

Nr. Betegnelse Bestillingsnummer
MK 45-1 MK 45A-1
56,7 Reguleringsmembran 5N1 og dyseindsats med 375109 375109
tandemsade, komplet
Reguleringsmembran 5U1 og dyseindsats med 375111 375111
tandemsade, komplet
Reguleringsmembran 5H1 og dyseindsats med 378 521 378 521
tandemsade, komplet
10, 11,12 Si med taetningsskrue og pakning 375113 375382
5 Reguleringsmembran 5N1 til dyseindsats med 376 165 376 165
tandemsade*
Reguleringsmembran 5U1 til dyseindsats med 376 166 376 166
tandemsade*
Reguleringsmembran 5H1 til dyseindsats med 376173 376173
tandemsade*
7 Daekselpakning™™ 375159 375159
11 Pakning** 375162 375162

* Pakningsstgrrelse 10 stk. Mindre antal skaffes gennem et handelsfirma.
** Pakningssterrelse 50 stk. Mindre antal skaffes gennem et handelsfirma.
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Reservedele til udfgrelsen med monoszde

Nr. Betegnelse Bestillingsnummer
MK 45-2 MK 45A-2
56,7 Reguleringsmembran 5N2 og dyseindsats med 375110 375110
monosade, komplet
Reguleringsmembran 5U2 og dyseindsats med 375112 375112
monosade, komplet
Reguleringsmembran 5H2 og dyseindsats med 377 589 377 589
monosade, komplet
10,11,12 Si med taetningsskrue og pakning 375113 375382
5 Reguleringsmembran 5N2 til dyseindsats med 376 167 376 167
monosade™
Reguleringsmembran 5U2 til dyseindsats med 376 168 376 168
monosade™
Reguleringsmembran 5H2 til dyseindsats med 376174 376174
monosade*
7 Daekselpakning™™ 375159 375159
11 Pakning™* 375162 375162

* Pakningsstgrrelse 10 stk. Mindre antal skaffes gennem et handelsfirma.
** Pakningssterrelse 50 stk. Mindre antal skaffes gennem et handelsfirma.



Afmontering af reguleringsmembran og
dyseindsats

Reguleringsmembranen og dyseindsatsen
afmonteres pé flgende méde, hvis de skal
rengeres eller udskiftes:

> De to skruer skrues ud af huset med en
gaffelnagle, str. 16.

» Deakslet Igftes af huset.
» Dakselpakningen fiernes.

> Reguleringsmembranen tages opad af
dyseindsatsen.

> Dyseindsatsen skrues ud af huset med en
gaffelnagle, str. 22.

Rensning af reguleringsmembran og
dyseindsats

> Reguleringsmembranen og dyseindsatsen
rengares med rent vand og en fnugfri klud.

> Pakfladerne renses.

Kontrol af dele for beskadigelse

> De afmonterede dele skal kontrolleres for
synlige beskadigelser.

> Beskadigede dele skal udskiftes med fejlfrie.

Kontrol af reguleringsmembran

> Malet x pa reguleringsmembranen skal
kontrolleres med en dybdelere, som vist
efterfglgende.

16

Reguleringsmembranen er upaklagelig, hvis mindst
vaerdierne i falgende tabel males:

Type | orden Defekt

Reguleringsmembran |x > 2,9 mm |x < 2,9 mm
til dyseindsats med
tandemsaede

5N1, 5U1, 5H1

Xx=2,9mm

Reguleringsmembran |x > 4,0 mm |x < 4,0 mm
til dyseindsats med
monosa&de

SN2, 5U2, 5H2

x=4,0mm

> | modsat fald skal reguleringsmembranen
udskiftes med en ny.

Montering af reguleringsmembran og
dyseindsats

Til montering af reguleringsmembran og

dyseindsats er fremgangsmaden fglgende:

> Folgende flader smares med
temperaturbestandigt smeremiddel:

D Alle gevind

D Dyseindsatsens pakflade

D Dakslets pakflade

» Dyseindsatsen skrues ind i huset med en

gaffelnggle, str. 22, og med et
tilspaendingsmoment p& 90 Nm.

> Reguleringsmembranen trykkes pa
dyseindsatsen.

Reguleringsmembranen gér hgrbart i indgreb.

> Der skal anvendes en ny deekselpakning, hvis
den skulle veere beskadiget.

> Deakselpakningen lagges ind i huset.

> Dakslet sxttes pa huset.

> Skruerne strammes skiftevist og i flere trin med
et tilspaendingsmoment pé& 25 Nm.




Afmontering og rensning af si
Til afmontering, rensning og evt. udskiftning af sien
er fremgangsmaden fglgende:

> Teetningsskruen skrues ud af huset med en
gaffelnagle, str. 30.

> Pakningen fjernes.
> Sien fiernes.

» Teetningsskruen, pakningen og sien rengares
med rent vand og en fnugfri klud.

> Pakfladerne renses.

Kontrol af dele for beskadigelse

> De afmonterede dele skal kontrolleres for
synlige beskadigelser.

> Beskadigede dele skal udskiftes med fejlfrie.

Montering af si
Til montering af sien er fremgangsméden falgende:

> Tetningsskruens gevind smgres med
temperaturbestandigt smeremiddel:

> Der skal anvendes en ny pakning, hvis den
skulle veere beskadiget.

> Pakningen leegges over taetningsskruen.
> Sien forbindes med taetningsskruen.

> Tetningsskruen skrues ind i huset med en
gaffelnagle, str. 30, og et tilspendingsmoment
p& 75 Nm.



Afhjaelpning af fejl og

driftsforstyrrelser

Fejl

Arsag

Foranstaltning

Vandudladeren er kold eller kun
handvarm.

Afsparringsventilerne for
kondensattilgang eller udigb er
lukkede.

Afspaerringsventilerne &bnes.

Kondensattilgang eller aflgbet
er tilsmudset.

Rorledningerne renggres.
Armaturet rengares.

Vandudladeren mister damp.

Reguleringsmembranen og
dyseindsatsen er tilsmudsede.

Der er aflgjringer i armaturet.

Reguleringsmembranen og
dyseindsatsen renses.

Siet og armaturet rengares.

Reguleringsmembranen og
dyseindsatsen udskiftes.

Reguleringsmembranen og
dyseindsatsen er slidte.

Seadet er uteet.

Reguleringsmembranen og
dyseindsatsen udskiftes.

Bypass er dbent.

Bypass lukkes.
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Fejl

Arsag

Foranstaltning

Utilstraekkelig vandudladning.

Manglende varmeeffekt af
forbrugerne.

Afsparringsventilerne for
kondensattilgang eller udlgb er
lukkede.

Afspasrringsventilerne abnes.

Kondensattilgang eller aflgbet
er tilsmudset.

Rarledningerne rengeres.
Armaturet rengores.

Reguleringsmembranen og
dyseindsatsen udskiftes.

Steerkt svingende damptryk og
kondensatmangder.

Vandudladerens tilgangs tryk er
for lavt til den anvendte
vandudladertype.

Der skal anvendes en anden
vandudladertype.

Kontakt producenten for at finde en
egnet type.

Vandudladeren er
dimensioneret for lille.

Der skal anvendes en vandudlader med
storre kondensatkapacitet.

Differenstrykket er for lille.

Damptrykket forages.

Trykket i kondensatledningen sankes.
Kondensatledningens sterrelse
kontrolleres.

Der skal anvendes en vandudlader med
sterre kondensatkapacitet, en pumpe-
vandudlader eller et kondensat-
recirkuleringssystem.

Afstanden mellem
afvandingspunkt og
vandudlader er for lille.

Den ikke isolerede vandudlader monteres
ca. 1-2 m fra afvandingspunktet.

Den ikke isolerede kondensatledning skal
leegges med fald.

Kondensatledningen er blevet
lagt uden fald fra
afvandingspunktet til
vandudladeren.

Kondensatet fares opad foran
vandudladeren.

Kondensatledningen skal leegges med
fald.

Kondensatledningens forlgb skal e&endres.

Kondensattemperaturen er
hgjere end vandudladerens
arbejdstemperatur. Regulatoren
abner ikke eller kun med
tidsforsinkelse.

En eventuel eksisterende isolering af
vandudladeren eller kondensatledningen
skal fiernes.

Der skal anvendes en anden
vandudladertype.




Fejl

Arsag

Foranstaltning

Manglende udluftning.

Der skal monteres en yderligere
udluftning.

Der skal anvendes en anden
vandudladertype.

Kontakt producenten for at finde en
egnet type.

Medium Igber ud (leekage).

Tilslutningerne er uteette.

Tilslutningerne taetnes, f.eks. flange- eller
gevindtilslutninger.

En pakning pé huset er defekt.

Den defekte pakning udskiftes.

Huset er defekt pa grund af
korrosion eller erosion.

Husets materiale skal kontrolleres for,
om det kan tale mediet.

Der skal anvendes en vandudladertype
med et hus, hvis materiale kan tale
mediet.

Armaturet er beskadiget pa
grund af frost.

Armaturet skal udskiftes.

Det skal kontrolleres, at
kondensatledningerne og vandudladeren
er fuldsteendig temt efter udkobling af
anlegget.

Armaturet er beskadiget pa
grund af vandslag.

Armaturet skal udskiftes.

Der skal treeffes egnede foranstaltninger i
det pageeldende anvendelsestilfeelde for
at undgé vandslag, f.eks. montering af
egnede kontraventiler.

> Kontakt producenten, hvis fejl ikke kan
afhjeelpes ved hjaelp af disse anvisninger.
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Tage armaturet ud af drift

Fjernelse af skadelige stoffer

C FARE
Ved armaturer, som anvendes i

kontaminerede omréder, er der risiko for
alvorlige eller dedelige kveestelser pé grund
af skadelige stoffer pa armaturet.

> Arbejde pa kontaminerede armaturer
mé kun udferes af faguddannet
personale.

» Ved alt arbejde i det kontaminerede
omréde skal det foreskrevne
beskyttelsestgj beeres.

» Far enhver form for arbejde, skal det
kontrolleres, at armaturet er
fuldsteendigt dekontamineret.

» Folg i denne forbindelse anvisningerne
om handteringen af de pageeldende
farlige stoffer.

Det faguddannede personale skal have fglgende
viden og erfaring:

D De galdende bestemmelser om héandtering med
farlige stoffer pa anvendelsesstedet

D Specielle forskrifter om handtering af
forekommende farlige stoffer

D Brug af foreskrevet beskyttelsestg;.

C Forsigtig
Der er risiko for miljpskader pa grund af

rester af giftige medier.

> For bortskaffelse skal det sikres, at
armaturet er rengjort og frit for rester
af medier.

» Alle materialer skal bortskaffes i
henhold til de geeldende
bestemmelser pa anvendelsesstedet.

> Alle rester skal fiernes fra armaturet.

> Alle rester skal bortskaffes i henhold til de
geeldende bestemmelser pd anvendelsesstedet.

Afmontering

C FARE
Ved arbejde pa rerledningerne er der risiko

for meget alvorlig tilskadekomst eller dad

pa grund af forbreendinger eller

forgiftninger.

> Det skal sikres, at der ikke er varme
eller farlige medier i armaturet og
rerledningerne.

» Det skal kontrolleres, at rarledninger
pa armaturet er tryklgse.

> Det skal sikres, at anlaegget er slukket
og sikret mod utilsigtet genindkobling.

» Det skal sikres, at armaturet og
rerledningerne er afkglet (héndvarm).

» Brug beskyttelsestgj, der egner sig til

mediet, og anvend om ngdvendigt
egnede varnemidler.

Oplysninger om egnet beskyttelsestaj og
vaernemidler findes i sikkerhedsdatabladet til det
anvendte medium.

C FORSIGTIG
Risiko for tilskadekomst, hvis armaturet

falder ned.

» Armaturet skal sikres mod at falde ned
ved afmonteringen ved hjelp af
egnede foranstaltninger.

Egnede foranstaltninger er for eksempel:

D Lettere armaturer skal holdes fast af en hjalper.

D Tunge armaturer skal lgftes med lpftegrej med
tilstraekkelig baereevne.

> Armaturets tilslutninger skal lasnes fra
rgrledningerne.

> Armaturet legges pa et egnet underlag.

> Armaturet skal opbevares, som beskrevet fra
side 10.
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Genanvendelse efter opbevaring

Armaturet kan afmonteres og igen anvendes pa et
andet anvendelsessted, hvis fglgende betingelser
overholdes:

D Det skal kontrolleres, at alle medierester er
fiernet fra armaturet.

D Det skal kontrolleres, at tilslutningerne er i en
upaklagelig tilstand.

D Om ngdvendigt skal svejsetilslutningerne
efterbearbejdes for at genoprette den
upaklagelige tilstand.

> Armaturet mé kun anvendes svarende til
anvendelsesbetingelserne for et nyt armatur.
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Bortskaffelse

C Forsigtig
Der er risiko for miljgskader pa grund af

rester af giftige medier.

» Far bortskaffelse skal det sikres, at
armaturet er rengjort og frit for rester

af medier.

» Alle materialer skal bortskaffes i
henhold til de gaeldende
bestemmelser pa anvendelsesstedet.

Armaturet bestar af fglgende materialer:

MK 45
Komponent DIN/EN ASME
Hus og daeksel 1.0460 A105
Skruer 1.7225 | A193B7
Pakning Grafit/CrNi
Reguleringsmembran Hastelloy®
(@vrige inderdele Rustfrit stél
MK 45A
Komponent DIN/EN ASME
Hus og daeksel 1.4404 A182
Skruer A2-70 A193 B8
Pakning Grafit/CrNi
Reguleringsmembran Hastelloy®
(@vrige inderdele Specialstal




Tekniske data

Mal og vaegt
Alle armaturer

Hgjde [mm] 132

Bredde deeksel [mm] 96

Servicemal deeksel [mm] 30

Servicemal teetningsskrue 30

[mm]
Armaturer med flangetilslutning

EN 1092-1 ASME B 16.5 ASME B 16.5
PN 40 Class 150 Class 300

Nominel diameter 15 20 25 15 20 25 15 20 25
ON 1/2* | 3/4° 1 172" 3/4" 1" 1/2" 3/4" 1"
Konstruktionslaengde 150 160 150 160 150 160
(mm]

Flangediameter 95 105 115 889 | 984 | 1079 | 952 | 1175 | 1238
[mm]

Veegt [kg] 3,7 4,3 4,8 3,7 4,3 48 3,7 4,3 48
Armaturer med svejseender

EN 12627 ASME B 16.25
Fugeform iht. IS0 9692, ASME B 36.10
kodeciffer 1.3
Nominel diameter DN 15 20 25 15 20 25
172" 3/4* 1 172" 3/4" 1"

For rar 21,3x2,0(269x%x23|337x26|21,3x28|267x%x29|334x34
Konstruktionslaengde 200

[mm]

Veegt [kg] 2,5

* Svejseender til andre rerdimensioner pa forespargsel.
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Armaturer med svejse- og gevindmuffer

Svejsemuffer iht. DIN EN 12760, ASME B 16.11 Class 3000
Gevindmuffer iht. G: ISO 228-1, NPT: ASME B 16.11

Nominel diameter DN 15 20 25
1/2" 3/4" 1
Konstruktionslengde [mm] 95
Veegt [kg] 2,2 2,1 2,0
Anvendelsesbhegraensninger
Anvendelsesbegransninger MK 45
Maksimalt differenstryk A PMX: 32 bar
Tilslutningstype Flange PN 40, EN 1092-1
Tryk' p [bar] 40,0 333 27,6 25,7 23,8 13,1
Temperatur® T [°C] -10/20 200 300 350 400 450
1 Grenseverdier for styrke af hus/deeksel iht. EN 1092-1
Tilslutningstype Flange Class 150, ASME B16.5
Tryk' p [bar] 19,6 13,8 10,2 8,6 6,5 55
Temperatur® T [°C] -29/38 200 300 345 400 425
1 Grenseverdier for styrke af hus/deeksel iht. ASME B16.5
Tilslutningstype Flange Class 300, ASME B16.5,
svejsemuffer EN 12627,
svejsemuffer EN 12760,
svejsemuffer Class 3000, ASME B16.11,
gevindmuffer G, IS0 228-1,
gevindmuffer NPT, ASME B16.11
Tryk' p [bar] 51,1 43,8 39,8 37,8 34,7 28,8
Temperatur' T [°C] -10/38 200 300 345 400 425

1 Greenseverdier for styrke af hus/daeksel iht. ASME B16.5
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Anvendelsesbegransninger MK 45A
Maksimalt differenstryk A PMX: 32 bar

Tilslutningstype Flange PN 40, EN 1092-1
Tryk' p [bar] 40,0 31,8 29,9 27,6 26,4 25,7
Temperatur' T [°C] -10/20 | 200 250 300 350 400

1 Grenseverdier for styrke af hus/daeksel iht. EN 1092-1

Ved driftstemperaturer over 300°C er der risiko for interkrystallinsk korrosion. Armaturet ma kun anvendes
ved driftstemperaturer over 300°C, nar interkrystallinsk korrosion kan udelukkes.

Tilslutningstype Flange Class 150, ASME B16.5
Tryk' p [bar] 15,9 11,2 10,0 8,4 6,5
Temperatur' T [°C] -29/38 200 300 350 400

1 Grenseverdier for styrke af hus/deeksel iht. ASME B16.5

Ved driftstemperaturer over 300°C er der risiko for interkrystallinsk korrosion. Armaturet ma kun anvendes
ved driftstemperaturer over 300°C, nar interkrystallinsk korrosion kan udelukkes.

Tilslutningstype Flange Class 300, ASME B16.5,
svejsemuffer EN 12627,
svejsemuffer EN 12760,

svejsemuffer Class 3000, ASME B16.11,

gevindmuffer G, IS0 228-1,
gevindmuffer NPT, ASME B16.11

Tryk' p [bar] 414 29,2 26,1 25,1 24,3
Temperatur' T [°C] -10/38 200 300 350 400
1 Grenseverdier for styrke af hus/deeksel iht. ASME B16.5

Ved driftstemperaturer over 300°C er der risiko for interkrystallinsk korrosion. Armaturet ma kun anvendes
ved driftstemperaturer over 300°C, nar interkrystallinsk korrosion kan udelukkes.
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Producenterklzring

Detaljer om overensstemmelsesvurderingen i
henhold til de europeeiske direktiver findes i vores
overensstemmelseserklering eller
producenterklering.

Den gyldige overensstemmelseserklzering eller
producenterklaring kan bestilles pé fglgende
adresse:

GESTRA GmbH

Minchener StraBe 77

28215 Bremen

Germany

Telefon +49 421 3503-0
Telefax +49 421 3503-393
E-Mail info@de.gestra.com
Web Www.gestra.com

Hvis armaturet &ndres uden vores tilladelse, mister
denne erklaering sin gyldighed.
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